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Art. 4. § 1. Met ingang van 1 januari 2008 worden conform het
organiek reglement en in overeenstemming met het nieuwe organo-
gram van de PDOS twee functies van auditeur-generaal, bezoldigd met
de weddenschaal A42, gecreéerd.

De kandidaturen zijn opengesteld voor beide taalgroepen. In over-
eenstemming met de taalwetgeving zal één van beide betrekkingen
worden toegewezen aan een Nederlandstalige kandidaat; de andere
betrekking zal worden toegewezen aan een Franstalige kandidaat. Om
in aanmerking te komen, moeten de kandidaten de statutaire voorwaar-
den vervullen om in aanmerking te komen voor een bevordering tot
een titel van klasse A4. Bijkomende voorwaarden inzake specifieke
ervaring in de betrokken kennisdomeinen kunnen worden voorzien.

§ 2. Met ingang van 1 januari 2008 worden conform het organiek
reglement van de PDOS en in overeenstemming met het nieuwe
organogram twee functies van directeur voor het interne audit,
bezoldigd met de weddenschaal A31, gecreéerd.

De kandidaturen zijn opengesteld voor beide taalgroepen. De
kandidaten moeten de statutaire voorwaarden vervullen om in aan-
merking te komen voor een bevordering tot een titel van klasse A3.

Art. 5. Binnen de budgettaire enveloppe mogen tijdelijk afwezige
statutaire personeelsleden worden vervangen door contractuele perso-
neelsleden.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2006
met uitzondering van artikel 4 dat uitwerking heeft met ingang van
1 januari 2008.

Brussel, 6 mei 2008.
Mevr. M. ARENA

Art. 4. § 1. Conformément au réglement organique et au nouvel
organigramme du SAPSP, deux fonctions d’auditeur général, rémunérée-
s dans l'échelle de traitement A42, sont créées a partir du 1 jan-
vier 2008.

Les candidatures sont ouvertes aux deux roles linguistiques. Confor-
mément a la législation sur 1'emploi des langues, une des deux
fonctions sera attribuée a un candidat du role linguistique néerlandais,
l'autre fonction sera attribuée a un candidat du role linguistique
frangais. Les candidats doivent satisfaire aux conditions statutaires
requises pour pouvoir étre promus a un titre de la classe A4. Des
conditions supplémentaires relatives a une expérience spécifique dans
les domaines de connaissances concernés peuvent étre prévues.

§ 2. Conformément au reglement organique et au nouvel organi-
gramme du SAPSP, deux fonctions de directeur de l'audit interne,
rémunérées dans 1'échelle de traitement A31, sont créées a partir du
1¢" janvier 2008.

Les candidatures sont ouvertes aux deux roles linguistiques. Les
candidats doivent satisfaire aux conditions statutaires requises pour
pouvoir étre promus a un titre de la classe A3.

Art. 5. Dans les limites de l'enveloppe budgétaire, des agents
statutaires temporairement absents peuvent étre remplacés par des
membres du personnel contractuel.

Art. 6. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2006 a
I'exception de l'article 4 qui produit ses effets le 1°" janvier 2008.

Bruxelles, le 6 mai 2008.
Mme M. ARENA

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

N. 2008 — 1789 [C - 2008/24218]

9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 21 maart 1977 tot vaststelling van de criteria die van
toepassing zijn voor de programmatie van verschillende soorten
ziekenhuisdiensten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 23, gewijzigd bij de wet van
30 december 1988 en 27 april 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 maart 1977 tot vaststelling van
de criteria die van toepassing zijn voor de programmatie van verschil-
lende soorten ziekenhuisdiensten, inzonderheid op artikel 1, punt 1, ¢),
vervangen bij koninklijk besluit van 2 augustus 1985;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzie-
ningen van 8 juni 2006;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
21 februari 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
27 april 2007;

Gelet op het advies nr. 42.963/3 van de Raad van State gegeven op
23 mei 2007 met toepassing van art. 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van de State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid, en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, punt 1, ¢), van het koninklijk besluit van
21 maart 1977 tot vaststelling van de criteria die van toepassing zijn
voor de programmatie van verschillende soorten ziekenhuisdiensten,
vervangen bij koninklijk besluit van 2 augustus 1985, wordt het cijfer
«5» vervangen door het cijfer « 6 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2008 — 1789 [C — 2008/24218]

9 MAI 2008. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 21 mars 1977
fixant les critéres qui sont d’application pour la programmation des
différents types de services hospitaliers

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aotit 1987, notamment
l'article 23, modifiée par la loi du 30 décembre 1988 et du 27 avril 2005;

Vu larrété royal du 21 mars 1977 fixant les criteres qui sont
d’application pour la programmation des différents types de services
hospitaliers, notamment 1’article 1¢", point 1, ¢), remplacé par l'arrété
royal du 2 aotit 1985;

Vu l'avis du 8 juin 2006 du Conseil national des établissements
hospitaliers;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 21 février 2007;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 27 avril 2007;

Vu l'avis n° 42.963/3 du Conseil d’Etat, donné le 23 mai 2007 en
application de 'article 84, § 1", alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique, et de 1'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Consell,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Alarticle 1°", point 1, ¢), de l’arrété royal du 21 mars 1977
fixant les criteres qui sont d’application pour la programmation des
différents types de services hospitaliers, remplacé par 1'arrété royal du
2 aotit 1985, le chiffre « 5 » est remplacé par le chiffre « 6 ».
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Art. 2. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Firenze, 9 mei 2008.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

Art. 2. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargée de 1'exécution du présent arrété.

Donné a Florence, le 9 mai 2008.

ALBERT
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
N. 2008 — 1790 [C - 2008/09341]

9 MEI 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 10 augustus 2001 betreffende de instelling van afdelin-
gen in de arbeidshoven, de arbeidsrechtbanken, de rechtbanken
van koophandel en de politierechtbanken

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 186, tweede lid, vervangen bij de wet van 11 juli 1994,
en derde lid, van het Gerechtelijk Wetboek;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 augustus 2001 betreffende de
instelling van afdelingen in de arbeidshoven, de arbeidsrechtbanken,
de rechtbanken van koophandel en de politierechtbanken, gewijzigd
door de besluiten van 15 oktober 2001, 3 augustus 2007 en
24 februari 2008;

Overwegende dat de materie van de collectieve schuldenregeling
overgedragen werd aan de arbeidsrechtbanken op 1 september 2007 en
op 1 september 2008 de lopende zaken van de rechtbanken van eerste
aanleg eveneens zullen worden overgedragen aan de arbeidsrechtban-
ken;

Overwegende dat de beperking van de openingsuren van de griffie
van de afdeling Binche, het gebrek aan lokalen voor deze afdeling en
het onvoldoende aanbod van openbaar vervoer impliceren dat, in het
belang van de rechtsonderhorige en van een goed functioneren van de
rechtsmacht, de verzoeken tot collectieve schuldenregeling zouden
gecentraliseerd worden bij de afdeling van Charleroi;

Overwegende dat een deel van de lokalen van de afdeling van La
Louviere niet beschikbaar is als gevolg van de bouwwerken aan het
nieuwe justitiepaleis;

Overwegende dat in vergelijking met de homogene behandeling van
geschillen inzake collectief schuldbemiddeling door de rechtbanken
van eerste aanleg, de overdracht naar de arbeidsrechtbanken, een
herverdeling meebrengt van medewerkers en materiaal tussen de
afdelingen van de arbeidsrechtbanken;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
4 maart 2008;

Gelet op advies 44.328/2 van de Raad van State, gegeven op
16 april 2008, omtrent de artikelen 1,3 en 4, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State
gecoodrdineerde op 12 januari 1973;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid wat betreft het artikel 2;

Overwegende dat de aanvraag van de voorzitter van de rechtbank
van Bergen dateert van 8 april 2008;

Overwegend dat de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd is door
de bekommernis voor transparantie ten aanzien van de rechtsonderho-
rigen die zo snel mogelijk geinformeerd moeten worden welke afdeling
van de arbeidsrechtbank van Bergen de lopende zaken zal behandelen,
als door de noodzaak voor de arbeidsrechtbank om zich te organiseren
met het oog op de overname van de voor de rechtbank van eerste
aanleg hangende zaken;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2, § 4, van het koninklijk besluit van 10 augus-
tus 2001 betreffende de instelling van afdelingen in de arbeidshoven, de
arbeidsrechtbanken, de rechtbanken van koophandel en de politierecht-
banken wordt aangevuld met het volgende lid : « In afwijking van het
eerste lid blijven de vorderingen betreffende de collectieve schuldenre-
gelin% toevertrouwd aan de afdeling te Charleroi voor het volledige
gerechtelijk arrondissement ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
F. 2008 — 1790 [C — 2008/09341]

9 MAI 2008. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du 10 aofit 2001
relatif a linstitution de sections dans les cours du travail, les
tribunaux du travail, les tribunaux de commerce et les tribunaux de
police

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'article 186, alinéa 2, remplacé par la loi du 11 juillet 1994, et
alinéa 3, du Code judiciaire;

Vu l'arrété royal du 10 aotit 2001 relatif a I'institution de sections dans
les cours du travail, les tribunaux du travail, les tribunaux de commerce
et les tribunaux de police, modifié par les arrétés du 15 octobre 2001,
3 aofit 2007 et 24 février 2008;

Considérant que la matiére du reglement collectif de dettes a été
transférée aux tribunaux du travail Ie 1°" septembre 2007 et que les
affaires pendantes devant les tribunaux de premiere instance seront
également transférées aux tribunaux du travail le 1°" septembre 2008;

Considérant que la limitation de I'ouverture du greffe de la section de
Binche, le manque de locaux de cette section et I'offre insuffisante de
transports en commun impliquent que dans I'intérét du justiciable et du
bon fonctionnement de la juridiction les demandes relatives au
reglement collectif de dettes soient centralisées aupres de la section de
Charleroi;

Considérant I'indisponibilité de longue durée d"une partie des locaux
de la section de La Louviere suite aux travaux de construction du
nouveau palais de Justice;

Considérant qu’en comparaison au traitement homogene du conten-
tieux du reglement collectif de dettes par les tribunaux de premiere
instance, le transfert aux tribunaux du travail entraine une redistribu-
tion des moyens humains et matériels entre les sections des tribunaux
du travail;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances donné le 4 mars 2008;

Vu l'avis 44.328/2 du Conseil d’Etat donné le 16 avril 2008 sur les
articles 1°7, 3 et 4, en application de l’article 84, § 1°", alinéa 1, 1°, des
lois sur le conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
I'article 3, § 1°;

Vu l'urgence en ce qui concerne l'article 2;

Considérant la demande du président du tribunal du travail de Mons
datée du 8 avril 2008;

Considérant 1'urgence motivée par le souci de transparence a 1'égard
des justiciables qui doivent étre informés au plus tot quant a la question
de savoir quelle section du tribunal du travail de Mons traitera les
affaires en cours et par la nécessité de permettre au tribunal du travail
de s’organiser au mieux en vue de la reprise des causes pendantes
devant le tribunal de premiere instance;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'article 2, § 4, de I’arrété royal du 10 aott 2001 relatif a
l'institution de sections dans les cours du travail, les tribunaux du
travail, les tribunaux de commerce et les tribunaux de police est
complété par l'alinéa suivant : « Par dérogation a l'alinéa 1°, les
demandes relatives au reglement collectif de dettes sont confiées a la
section de Charleroi pour I'ensemble de 1’arrondissement judiciaire ».



